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Aquel 
día el 
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estaba 
inesta-
ble...

...Y 
amena-
zaba 
ll uvia.

braaaam
Oye, ¿qué 
es aque-

ll o?

¿Qué 
pasa, 
Mimi?

¿No 
ves 

algo 
raro?

Enci-
ma del 
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de te-
léfo-
no.
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LA LA 
VECINAVECINA

pam
pam

ñiiicñiiic

Cuando 
volvimos a 

mirar, la an-
ciana había 

desaparecido 
de repente...

sh
aa

a

LLo que hay encima del o que hay encima del 
poste de teléfonoposte de teléfono – F – Finin

...Y la 
figura 
vaga 
que 

había 
sobre 
el pos-
te de 
telé-
fono 

también 
se había 
evapo-
rado.

¡A aa ah!
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¡¡Oye!!

¡¡Eh!! 
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por 
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¡Disculpa, 
¿podrías 
bajar el 
volumen 
del toca-
discos?!

¡Lo 
tienes 

altísimo 
desde 
hace 

un buen 
rato!

¿Eh? 
¿Tú 

crees?

No 
está 
tan 
alto.

¡Sí lo 
está!

ch
um

ba

ch
um

ba ch
u

m
ba

ch
u

m
ba

¡¡Y 
estás 
moles-
tando a 
los veci-

nos!!

9

Vivo en 
una casa 
de nuevo 
estilo* 

construi-
da en el 
año 40 
(1965)...

...En el 
aparta-
mento 

lateral 
de la 
planta 
baja.

El pro-
blema 
actual 
de este 
piso rui-
noso de 
paredes 
delga-
das...

tuiii
in

tuiii
in

...Es el 
ruido 

del es-
téreo 

del que 
vive jus-
to enci-
ma de 

mi piso.

Aunque 
me queje 

al casero, 
no sirve 
de nada.

¡Jopé!

broaaam
broaaam

bo
m

 b
om

¡¡Con 
tanto 
ruido 

 no pue- 
do es- 

 tudiar!!

broam
broam

broam
broam

clanc

clanc

clanc

chumba chumba

ñiiicñiiic

*N. de la T.: Bunka Jûtaku, edificios de apartamentos construidos en los años cincuenta y sesenta en la región de Kansai. Eran de 
construcción barata, de dos plantas y se caracterizaban por tener su propio lavabo y cocina, en vez de compartido como era habitual.
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Si 
siempre 
hay mu-
cho si-
 lencio...

¿¡...No 
será 

que el 
piso 
está 

vacío!?
¡¡Si está 
vacío, es 
imposible 
que venga 
alguien a 
quejar- 

se!!

¡¡Haz el 
favor 
de no 

burlar-
te de 
mí!!

Creo que 
no está 
vacío.

De vez 
en cuando, 
oigo como 

abren y 
cierran la 
puerta de 
entrada.

Aunque 
hoy no ha 
dado se- 
ñales de 

vida.

Bueno, lo 
de no dar 
señales de 
vida es lo 
habitual...

cl
ac

!

ñiiiic
ñiiiic

11

Pues mi 
vecina de 
al lado 
no se ha 
quejado.

chumba

ch
umba

¿No será 
que eres muy 
sensible al 

ruido?

¿Qué?

¡Pero 
qué ma- 
leduca-

do!

Si mi 
vecina 
me dice 

que hago 
ruido, en-
tonces me 

lo pen-
saré.

¡De 
acuer-

do!

¡Espera 
un mo-
mento!

¡Discul-
pe!

toc

toc

¿¡Hay 
alguien 
en ca-
sa!?

¡¡Dis-
cul-
pe!!

¿¡No 
está 
en ca-
sa!?

Sí 
que 
está.

Pero 
ahí siem- 
pre hay 
mucho 

silencio.
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